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B coBpeMeHHOM JIMTEpPATYPOBE/IEHUM
0co60 ocTpo Bo3HHKaeT mpobiema cHcre-
MAaTH3ald HAIMOHAIBHBIX JIUTEPATYP,
OCMBICJIEHHS HX PeaJbHOro Beca B KOH-
TEKCTe BCeX CBA3€H MHUPOBOH JINTEPATYPEHL.
ITo meiciau 1. Jropuiiiviia, B COOTBETCTBUU
C TIeHEeTHKO-THIIOJIOTHYECKHM IOAXOA0M
K H3YUYEHHIO JINTEPATYP CJIEAYET paccMa-
TPUBATh «OCOGEHHOCTH XyZ0>KECTBEHHOTO
IPOU3BeZIeHN He C TOUKHU 3peHus ero 060-
coGJIEHHOCTH U 3aMKHYTOCTH B cCAMOM cebe,
a B CBeTe €r0 MHOTOOOPAa3HbIX CBA3EH C JIH-
TepaTypHOH cpezoii» [2, c.78]. B gannom
CIydae caM CJIOBAIKWHM YYE€HBIM IIPOZOJI-
kw1 BeKTOp A. BecesioBckoro [1] u ero mo-
ciaenoBatend B. JKupmynckoro [3], yaenas-
mux 0cob60e BHUMAHHE «THIIOJOTHIEKUM
CXOXKJTEHUSIM», TTOPOXKAEHHBIM HE3aBHUCHU-
MBIMH, HO CXOJHBIMH yCJIOBUAMH (POPMH-
POBaHUSA OTAETbHBIX HAIIMOHAIBHBIX JITE-
paTyp, AaHJIOTHYHBIMU 0OCTOATEIHCTBAMHU
OOILIECTBEHHOM »XH3HH — B OTJIMYHE OT
«KOHTAaKTHO-TE€HETHUYECKHUX CBA3eL» H, IO
TepMuHOIoruu A. BecesoBckoro, «Berped-
HBIX TeUeHui» [1, c. 28].

CerosiHs CTOMUT pacCMaTpPHBATh IIPO-
6seMy Ha mepeceueHHH O0OMX HAIpaB-
Jennii. TeM He MeHee, MOCJIeHEE CTaeT

BO3MOXKHBIM JIMIIb OPH HAJIUYUU OOIIe-
ro kpurepua. OAHHM H3 TAKHX MOXKET
BHICTYIIaTh TaK HasbIBaeMas HapOAHAs
MEHTAJIPHOCTh. POpMHUPOBAaHHE CXOXKHX
Mexay co0oi JiMTepaTypHBIX 00pa3oBa-
HUI BO3MOXKHO JIUIITb B TOM CJIy4ae, eciu
MEHTAJIPHOCTh OJHOTO Hapoaa (Wwin xe
€ro «IICUXUYECKOE Pa3BUTHE», IOJIb3Y-
SICb TEPMHHAMH HCTOPUYECKOH ITO3THKH
[1, c. 16]) cooTBeTCcTBYET CIOCOOY MBIIILITE-
HUA JpyToro. «Beskoe wuaeosormyeckoe
(B TOM umcsie JUTEpaTypHOEe) BIUSHUE
3aKOHOMEDHO U COIHAJIBHO OO0YCJIOBJIE-
HO, — ucai B. JKupmyHckuii, pedepupys
A. BecesioBckoro. — 9ta 00yC/IOBJIEHHOCTh
oIIpe/ieifeTcsa BHyTpeHHElH 3aKOHOMEPHO-
CTBIO IIPEANIECTBYIONIET0 HAIMOHAJIBLHOTO
Pa3BUTHSA, OOIECTBEHHOTO U JINTEPATYP-
HOro. YToOBI BJIIMSHUE CTaJI0 BO3MOXK-
HBIM, JOJDKHA CyIIIeCTBOBATH MOTPEOHOCTD
B TAKOM HEOJIOTHYECKOM HMIIOPTE, He-
00X0AHMMO CyIIECTBOBAaHHE AHAJIOTHYHBIX
TEHAEHIUi pasBUTHA, 0Oojiee WIH Me-
Hee 0(pOPMJIEHHBIX, B JAHHOM OOIIeCTBE
¥ B JaHHOM JIuTeparype» [3, c. 74].

B uyacTHOCTH, HCTOpHUYECKOE IIPO-
utoe 3anagHoid AGpPHUKHU MO3BOJIAET IIPO-
CJIEIUTH €€ JIUTepaTypHble KOHTAKThI He
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TOJILKO C €BPOIIEHCKON, HO ¥ C KPEOoJib-
CKOH JINTEpPaTypOH AHTHJIBCKHX OCTPO-
BOB, YUHUTHIBAaTh MX OIIOCPEICTBOBAHHBIE
KOHTAKTBI, II0CKOJIbKY MEK/Iy HUMH OOHa-
PY>KMBaeTcs MHOXKeCTBO aHasoruii. O Tu-
TOJIOTHHU, 4 HE O T€HEeTUYECKOM POJICTBE
Ha3BaHHBIX KYJBTYP CBHUZIETEIbCTBYET
HMCTOPUYECKHUI TE3UC OTHOCUTEJIHHO TOTO,
yro apUKaHIOBl W AHTWIBIHL IIPUHAJ-
JIeXKaT He TOJIBKO K PasHbIM KYJIbTYPHBIM
TpyIIiaM, HO ¥ K Pa3/IMYHBEIM PaCOBHIM
TakcoHaMm [12, c.24]. IIpoextupys nan-
HyI0 CUTyaIlHIO Ha cienuduky appukaH-
CKOro ppaHKOA3BITHOTO CTHXOCIIOXKEHH,
T0JIE3HO TIPEACTABUTH THIIOJIOTHIECKUI
KOHTYpP IIO3THYECKOH TpajUIUU COBpe-
MEHHBIX a(pPUKAHCKUX JINTEPATYP.

B mepBy10 ouepesb, HaubOJIEE BAYKHBIM
(¢akTOpOoM CXOACTBAa SBJIAETCA PUTMHYE-
ckas npupoza cruxa. Ha onpesensiomeit
posin puTMa KaK reHeparope Iicuxodu-
3MOJIOTUYECKOTO KaTapcuca HacTauBal
emé A. BecenoBckuii, mOAUEPKUBad, UTO
MMEHHO PUTM HOPMHPYET MEJIOJHIO U II0-
STHYECKHH TeKcT [1, ¢. 155]. B cruxoseze-
HUY pedb HJET TAKXKE O TaK Ha3hIBAEMOM
MPUHIUIE <PUTMHYECKOTO €ANHCTBA» [8,
c.9]. menHO mMO3TOMY MBI MOXKEM pac-
CMAaTpUBATh PUTM KAaK OTIPABHOM IIyHKT
€IVHCTBA U M033UK 0603HAYEHHOTO JIUTE-
PaTypHOTO perHoHa.

Hmeror mecro Oe3ycOBHBIE Mapaji-
Jenmn MexAy GpaHKOQOHHBIM CTHXOM
ceHeraibckoro mosta Jleomosbza CeH-
ropa (1906—2001), JAUTEPATYPHOTO IIO-
cpeaHUKA (B KOHPAJIOBCKOM TOJIKOBaHUH
[4, c.348]), u mpousBeZeHUAMH MHOTHUX
II03TOB IIOATOTOBJIEHHOU UM « AHTOJIOTHIH
HOBOI HErpUTAHCKOH M MasaracHCKOM
mo33un» (1948). YkazaHHBII COOPHUK, TIO
cioBaMm JI. Kecresoot, aBiserca «odpunu-
aJIbHBIM aKTOM POXKZEHHA Herpo-adpu-
KaHCKOHN (PPaHKOA3BIYHON JIUTEPATyPHI»
[14, c. 89], eé BBIXOAOM B TIOJIE €BpOIETi-
CKo# penienuu. ViMess MHOKeCTBO TTOCIIE-
JIOBaTeJIeH, TaHHOe cOoOpaHUEe CUHUTaeTcs
HamboJjiee TOIYJAAPHBIM BO (PpaHKODOH-

HBIX JINTEPATyPHBIX Kpyrax [14, ¢. 93—94].
B mero Bonutu BhIOpanHBIE JI. CeHropoM
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CTUX¥U 16 aHTWIbCKUX, CEHETAIHCKUX aB-
TopoB (CeHrop ompeziesisieT MX HO3TAMU
Yépuoit AQppuku, moaUEepKUBadA TEM Ca-
MBIM HE HANVOHAJIBHBIH, a4 STHUYECKHH
¢daxrop), a Takke MaJaracKapCcKux I03-
TOB. ITlepBOCTEIIEHHBIM TTPU3HAKOM THUTIO-
JIOTHY€eCKOT'0 CXOXKAEHUS CTUINCTUIECKOH
(axTyphl UX TEKCTOB SIBJISIETCS B JJAHHOM
cJIydae KpaiiHe crernuduueckas pUTMHKA.
OG6paTuMcA K OIBITY IT033UU AHTIIB-
CKHX OCTPOBOB, KOTOPBIE CBOEH KYJIBTYpOit
HeIOCPeZICTBEHHO BINCHIBAaIOTCA B adpu-
KaHcKui Mup. Vimes obiree ucropudeckoe
IpOINLIOe, IIPU3HAHHOE, XOTS U BecbMa
OTZa7IEHHOE BO BpeMeHU POACTBO adpu-
KaHIeB 1 aHTWIbLEB, aHTIIbCKAA 033U
IpPOZIOJIKAET COXPaHATh MHOr0 O6mux
yepr ¢ mos3ueii Uépmoit Adpuxku. Ilo-
CKOJIBKY «IICHXOJIOTHSA 3THOCA, — IO CJIO-
BaMm E. MasbiieBoii, — BKJIIOYAET B cebs
€ro MCTOPUYECKUH OIBIT H <...> 6e3ycsI0B-
Hble II€eHHOCTH, obecreuunBaiolye IOJ-
JlepKaHWe MOpsA/AKa BeEIIed, TpajuIiuy,
BOCIINTaHUA B paMKax OIpeeIEHHOro
KyJIbTYpHOTO 0OImecTBa» [6, c.69], aTo
JleJlaeT MOHATHBIM CXOZCTBO 3amajHoad-
PUKAHCKOH WM aHTWIBCKOH mno3suu. Ha-
IpUMep, WU3BECTHBIH MapTHHUKAHCKHU
yaénpiii II. Illamya3o cuuTaer, 4TO «Ha-
cTofAIasg aHTWIbCKAs JIMTepaTypa Hadu-
naercsa ¢ Herputioma» [10, c.126], 00b-
SICHAA OAHHBIA (AKT HaJIUIUeM oOIieit
HCTOpUYecKOi TaMATH (y Hero — 3HaKoBast
mapagurma «kpuk»). ITo ero ciosam, He-
TPUTIOJ] OIPOBEPT «KOJIOHUAIBHBIH MOPS-
JIOK, BO3BpPaTUB HaM YTO-TO, OT3BYK U€ro
MBI YTPATWIH: KPUK, TEPBOOBITHBIA KPUK,
BHIPBIBAIOIIUIICA U3 TPIOMOB KopabJieii pa-
60TOproBIEeB, B BUOPAIUI0 KOTOPOTO YKO-
peHsieTcs Halla IuTepatypa» [10, c. 127].
B nmnocnecmoBunm K - IIO3THYECKOMY
cbopauky «3dduonuku» (1956) CeHrop
IPOKOMMEHTHPOBAJL CXOJICTBO €ro CTHU-
J1s ¢ 0COOEHHOCTAMHU IMUCHhMa AHTHJIBIIEB.
HcxoiHOLE TOUKOI OH TaK:Ke CUUTAJI TeHe-
THYECKHUe KOHTAKTHI, Y UCTOKOB KOTOPBIX
UMeJIa MEeCTO TpaAWIMOHHAsA adpUKaH-
cKaa mossus: «Bes mpaena B TOM, 4TO 1,
B YaCTHOCTH, YHUTAJ, a TOYHEE, CIIyIIaI,




3aMMMCBIBAT M KOMMEHTHPOBaJ HETPO-
adpuKaHCKHE II03MBI. AHTHIBLBL JKe€,
KOTOpBIE UX HE 3HAJIH, <...> CAUTAJIH, YTO
PUTMBI €CTECTBEHHO HCXOAWIH U3 HUX,
OXBade€HHbIE BHUXPEM, 3a THICIYHU METPOB
oz, 3emsieit. Eci XoTHWTe HalTH HAIINX
yauresiei, 6110 OBl pasyMHee IOHCKATh
HX cO CTOpPOHHBI AQppuku» [16, c. 163]. Oa-
HaKo GbUIO OBl OIMMOOYHBIM CYUTATPH ITO-
53UI0 AaHTWIBLEB TOJIBKO MPAMBIM 3aMM-
CTBOBaHHEM a(GPHUKAHCKUX HCTOUYHHUKOB.
CorziacHO aBTOPUTETHOMY 3asfBJICHHIO
II. IlTamyaso Teopuss Herpuriona Hauasa
AKTUBHO BJIMATh HA AHTIJIbLEB 3HAYH-
TEJIBHO MO3Ke — B 60-€ IT., B TIEPHO, I€KO-
JoHusanuu Yépuoit Abpuku. Ml ompe-
Zenssem Herpution kak JuTepaTypHOe
¥ TIOJIUTUUECKOE TeUeHIe, HallpaBJIEHHOE
Ha YTBEpKIEHUE KYJIbTYPHOH CaMOOBIT-
HOCTH HETPOMAHOU packl. B MeXBOEHHBIH
nepuoz (korga 6pUI0 HamMCaHO GOJIBIIMH-
CTBO IMO033Uii AHTOJIOTHH) IO3THI-AaHTIIb-
Il €€ TBOPWIH B WMHOM HCTOPHUYECKOM
KOHTeKCTe. YIIOMSIHYTHIE HaMH HCCIIENO-
BaTeJIb OTHOCUT BO3BpAIlleHUE AaHTUIIBIIEB
K aQppUKAHCKUM HCTOKaM HMEHHO K II€pH-
oAy ZeKOJIOHU3AIuH [10, ¢. 149].

Otciofa ompefiejieHHe KOHTAKTHO-Te-
HETHUYECKUX CBA3€ld AaHTWIbCKOH H 3a-
magHoappUKAHCKOM m033uM  Tpebyer
oOpaTUTh BHHUMAaHHE HA TPAJUIMOHHYIO
a¢ppUKAHCKYI0 BepCcU(PUKAIIUIO B JIUIE
JI. Cerropa 1 mo3ToB AHTOJIOTHH.

Jeverrai d’autres cieux et d’autres yeux

Je boirai a la source d’autres bouches
plus fraiches que citrons

Je dormirai sous le toit d’autres
chevelures a I’abri des orages.

Mais chaque année, quand le rhum du
Printemps fait flamber la mémoire

Je regretterai le pays natal et la pluie de
tes yeux sur la soif des savanes [16, c. 178].

CuHTakcHyecKkuii mnapajuieiu3M TeK-
CTa ycwinBaeT aHaOPHUYECKH 3aJaHHYIO
PUTMHYECKYI0 MOHOTOHHOCTb. «JKCIpec-
CHBHAf IHKTyalus» (BBIpa’K€HHE CaMO-
ro JI. CeHropa) B JaHHOM CJIy4Jae IPOSIBIIS-
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B uyacTHOCTH, aHa/IU3 CEHTOPOBCKO-
ro IO3THYECKOr0 HacjIefus I03BOJIAET
OIIPEJIETUTh OCHOBHBIE UEPTHI, YHACIEZO-
BaHHBIE UM OT dosbkiiopa. I1oaT cunrtan
TPAAUIUOHHYI0 3HAYUMOCTb U KYJIBTYPY
pUTMa UMMaHEHTHBIM HpU3HaKoM adpu-
KaHCKOIl m033uM, Kak, BIIpOYeM, U Bcex
OCTAJIbHBIX BHJIOB HErpo-appHKaHCKOTrO
uckyccrBa. O6paiasich K 3anagHoadpu-
KAaHCKOM II€CEHHO-IIO3TUYECKOH Tpaau-
I[UH, OH HA TIEPBOE MECTO CTABUT UMEHHO
PUTMUYECKYIO CIIeDH(PHUKY TeKCTa. ITOT
BROXXKHBIM MPU3HAK OH BBIJEIAT U Y aH-
THJIbCKHX IT03TOB. « HErpUTAHCKHE IIO3THI,
MO3THI AHTOJIOTHH, KaK U (HOJBKIIOPHBIE
HCIIOJIHUTENH, ABJAIOTCA, IpeXk/ie BCETo,
«CJIyXOBBIMH II03TaMu», IeBuamu. OHU
MO/TYUHEHBI, TIPUHYAUTEIHHO, «BHYTPEH-
Hel My3bIKe», W, IPEeXKJAe BCEero, «PHT-
My», — tucas Cenrop [16, c. 166].

ComocraBpjieHHe PUTMHUYECKON TEXHU-
KM aBTOPOB AHTOJIOTUM OOGHApYKUBAeT,
YTO PUTMHYECKas OpraHU3ANUs CEHIO-
POBCKOH I1033UM B CPaBHEHUH C JAPYTHMU
M03TaM¥ COOPHUKA BHIABJIAET TAKOW BaK-
HBI IIPH3HAK, KAK «aCCHMETPHUYECKHUI
napautesusM» [13]. ATOT HOAIMHHO Tpa-
JUITHOHHBIM TIpUEM Ccepepo-BOJIOPCKOI
I033UM BCTPEUYaeTcs JOBOJIBHO YacTo
y JI. Cerropa. IIponutupyem crpody us
1103MbI « Tl osro Gepersia» u3 c6opHUKA
«HoxTiopHBI» (1961) (37€CH U Aajiee SKBHU-
JIMHeapHBIil IepeBoy], HaI):

S yBr:Ky MHBIE HeOeca U MHBIE IJ1a3a.

A 6ymy muTh M3 OPYTHUX UCTOYHHUKOB,
cBexKee, 4YeM JINMOHBL.

A Oyay cuath 1Moj MOKPOBOM HHBIX BO-
Jioc, 3alUIIEHHBIN OT TPO3.

Ho exerogHo, xorma BeceHHuii pom
Pa3’XUTAeT BOCIOMUHAHHUS,

A Oyny TOCKOBAaTh O POAHBIM KPasM
¥ OO0 U3 TBOUX TJIa3 Ha 3aCyXy CaBaHH.

eTCs OTCYTCTBHEM 3HAKOB IIyHKTyaI[iH BO
BTOPOM U TPETbEM CTHXe, YIIPaBJIsas Bcel
MHTOHAIUOHHOU IIPOTrpaMMoii cTpodHI.
PurMudeckass MOHOTOHHOCTH HapyIia-
eTcs [e3ypoyd B YETBEPTOM CTHIXE, JIOMas
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XapaKTEPHYI0 CHHTAKCHYECKYI0 MOENTh
cTpodbl, TeM caMbIM YCHJINBAas 3HAYH-
MOCTh BOCIPHUATHSA TOCJIEAHEH CTPOKU
TEKCTa C ero JIOTHYECKOH pa3BA3KOM.
AHaNOTrMYHBIN IO3TUYECKUNH IPUEM
TIPOCJIEXKUBAETCA TOYTH Y BCEX MIOITOB AH-
Tosaoruu. K npumepy, reuannnt JI. lama,

Il est des choses dont j’ai pu n’avoir
perdu

tout souvenir

et brimades en bamboo

pour toute mangue tombée

durant l'indigestion de tout morceau
d’histoire de France

et fliite

fliite de roseau

jouantsurlesmornesdesairesd’esclaves...

pendant qu’aux savanes des boeufs
sagement ruminent

pendant qu’autour des zombies rédent

pendant qu’ils éjaculent des patrons
d’Usine

pendant que le bon négre allonge sur son
grabat dix & quinze heures d’Usine. [15, ¢.10]

CoOTBeTCTBYIONTYI0 (DYHKITHIO BHITIOJ-
HseT CHHTAKCHYEeCKHi1 [TapaUIe/IN3M U B I10-
33UH Majlarackapckoro nucaresnsa PaaBbeHa

Ne m’aimez pas, ma parente,

comme votre ombre

car 'ombre au soir s’évanouit

et je dois vous garder

jusqu’au chant du coq ;

ni comme le piment

qui donne chaud au ventre

car ne pourrais alors

en prendre a ma faim ;

ni comme l'oreiller

car on serait ensemble aux heures du
sommeil

mais on ne se verrait guere le jour ;

ni comme le riz

car sitot avalé vous n’y penseriez plus
[15, c.208].

IToMuMO CHHTAKCHUYECKOTO mapauvie-
JIn3Ma, CJIEAyeT OTMETHUTD TaKX€ W HaJIu-
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K.T'pacesiu u 3. Cesep, TIBajiesIymIlbI
I'. Tuponwen, II. Hurep, rautane K. Py-
MmeH, JK.-®. Bpuep u P. Benanc, To ectb
8 aHTWIBIEB U3 10, YHOTPEOJIAIOT ITOA00-
HBII PUTMUYECKHUH cTaHAapT. Bo3pMméwm,
K IIpuMepy, nmosmy Jleona Jlama «Bocmo-
MUHaHHUE»:

EcTp Bemmy, KOTOPEHIE S COBCEM HE MOTY
3a0BITh:

1 6amMOyKOBBIE penpeccuu

3a BCE YTaBIINE MAHTO

BO BpeMs PacCTPOHCTBA MUIIleBaApEHUs
BCEMM KyCKaMU UCTOPUHU

®paunuy,

u ieiita,

TPOCTHUKOBAA ¢ienTa,

WIPAOILAA MpaYHble pabCKHe MEJIO/THHL. ..

TOTZa KaK B CaBaHHAaX MYZApPO PEBYT
OBIKH,

TOIZA KaK BOKPYT 30MOH XOIAT,

TOTAA KaK OHU BBUIMBAIOT XO3SIEB,
3aBoza

TOrZia Kak I00pBIi HETP CUAUT B CBOEI HU-
ITETE JIECATEH-TIATHAIIATD 3aBOJICKIX YaCOB.

PanauBo. ApkuM mpuMepoM 3TOTO Tpaju-

IMOHHOTO NpHUéMa BepCH(PUKALUU CITYKHT
ero «HapozgHas necHs mpo JII000Bb»:

He sto6ute MeHs1, MOsI poAHasd,
KaK Ballly TeHb,
Belb TEHb BEUEPOM HCUE3AET,
a f Bac JI0JKeH 6epedn
BIUIOTH IO IIEHUS IETYyXOB;
HM KaK TIepell,
YTO IpeeT KUBOT,
BeZb A He CMOT OBI Torza
WM YTOJIUTH TOJIOJ;
HM KaK IOZYIIKY,
BeZlb MBI OBLIH GBI BMEcCTe
B 4ac CHa,
HO COBEPIIEHHO He BUAETUCH ObI THEM;
HU KaK pHC,
BEJIb ChEB, BB O HEM HE JlyMaeTe

yne B appPHUKAHCKON IT033UU PABHOPOZ-
HBIX IIapaJUIeJIN3MOB HHOTO XapakKTepa.




B ugacTHOCTH, IIpUMep JIEKCHUYECKOTo Iia-
pannenu3ma y ceHeranbna b. Jluona, 3Bo-
JIIOITUOHUPYA B pedpeH, BHOBb IOBTOPEH-
HBI B cepe/liHEe IIOJTUYECKOTO0 TEKCTa,
MOZKET CJIy»KUTH TUIIOJIOrHUecKuM obpas-
IIOM Bcell MPaKTHUKU peruoHa. B manHOM

Ecoute plus souvent

les choses que les étres.

La voix qui s’entend,

entend la voix de I’eau,
écoute dans le vent

le buisson en sanglots.

C’est le souffle des ancétres,
le souffle des ancétres morts,
qui ne sont pas partis,

qui ne sont pas sous terre,
qui ne sont pas morts [15, c.145]

TpuxABI IOBTOPSAACH B JAHHOH I105ME,
pedpen BbImONHAET (YHKIHUIO IJIABHOH
TE€MbI, SMOIIMOHAIBHO YCHUJINBAA OCHOB-
HYI0 TOHJIHOCTb CTUXOTBOPEHHUA. B puT-
Mo00Opa3ymomeM acrekre pudMoBaHHBIE
CTPOKH pedpeHa Takke UTpaioT BaKHYIO
POJIb, pacCTaBJIsisl CO3ByYHbIE OKOHYAHHUS
6oJsiee pETYJIAPHO, UTO, OISITh-TAKH, IIPHU-
JAa€T II033MHU OIpeNeIEHHYI0 pUTMHYe-
CKyI0 MOHOTOHHOCTb, IIPEZICTABJLAS COOOH,
o BeipakeHuio JI. Cenropa, «meuats He-
rputoga» [16, c. 171].

BrIpasuTesIbHO CBUIETENBCTBYET O TH-
mosiornd  appPUKAHCKOTO CTHXOTBOPYECTBA
Mazarackapckas 1o33us. Maspramm, He Oy-
Jy4y YHUCTOKPOBHBEIMU adpuKaHnaMu (mo-
CKOJIBKY F€HeTHUYECKH OTHOCATCA K aBCTPO-
HE3MICKUM Hapo/iaM), CBOUM ITO3TUIECKUM
HacjIeireM, TeM He MeHee, IIOATBEPIKAAI0T
€ITHCTBO MIeCEHHO-TIO3THYECKIX TPAAUIUI
AdpukaHCKOTO KOHTMHEHTa U HEKOHTHU-
HEHTAJIbHUX PETHOHOB. ACHMMETPHYECKUI
mapauieyimsM, 3adukcupoBaHHb  CeH-
ropoM, siBJIsieTcsi 0OpasIOBhIM IIPHMEPOM
«HETPUTSIHCKOTO pUT™Ma» [16, c. 400], mpu-
CYTCTBYIOILIETO B IIPOU3BEZIEHUAX II05TOB
AHTOJIOTMH ¥ CBHZETEJILCTBYIOLIETO 00 HMX
VMMAaHEHTHOM €IHCTBE.
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cJIydae OH HOJJEPKUBAET HAeOoJIoTImye-
CKHH Te3HC, KOPPEJIHPYsA C MUPOBO33peH-
YeCKMMHM B3IVIAJAMH €aMOro aBTOpa.
Humwxke mpuBoauM obpasel] TEKCTa TaKO-
ro YAJIUHEHHOTO pedpeHa U3 e€ro IO5SMBI
«JIpIxaHue IpeKoB»:

B pycckom mnepeBose H. I'opckoit
[7, c. 461]

T'osoca Beme#t coymiait yare,

K HUM 00paTu CBOM CITyX:

TOJIOC OTHSI INHIISIITNH,

T0JIOC BOABI CTEK/IAHHBIH,

phlIaHUe YaIH,

TIEeJIECT TOJISTHBI —

5TO IIPEIKOB HEeTJIEHHBIN JyX.

IIpenku He ymMuparor.

MEépTBhIe HUKyZA HE YIILIH,

MEPTBBIM TECHO B JIOHE 3€MJIN —

MEpTBbIE He yMHUpPAIoT!

PuTMuKa MaJIbramcKkoi mo33uUH, aHa-
JIOTUYHO a(PUKAHCKOH M aHTHJIHCKOU,
mpuoOpeTaeT MepPBOCTENIEHHOE 3HAUEHUE
JUISL CTUXA, TIPU 3TOM 4acTo npeHeOperas
pudmoii. OTka3 OT HO3UIMOHHOK pUGMBI
CTAaHOBHUTCA XapaKTEPHBIM IMTPHU3HAKOM
a¢pUKAHCKOMH [1033H1H, BBIHY>K/Ias II03TOB
obpamarbcsi K APYTMM CpeZCTBAM PUT-
MHu3anuu U 3BQOHHU. B JaHHOM aciek-
Te 3HAaUeHHWe NPHOOpeTaeT BHYTPEHHIA
pudmMa, JOBOJHHO YACTO YIOTPebisieMast
IIO3TAMH TOMH Ke AHTOJIOTUH. XOTH B IIO-
93uu JI. CeHropa ykasaHHBIM TUI pUPMBI
HU3pe/iKa NPHUCYTCTBYET U IIPEJICTABILAET
coboli UTPy CJIOB, €r0 PAaHHUM II03MaM
STOT NMPUEM B IIEJIOM HE CBOHCTBEHEH.
3aTo oH HabJ01aeTcs B CTHXAX TAKUX aB-
TOPOB, Kak JI. [lama, 3. Cesep, P. BenaHc,
b. Tuon, .-)K. Pa6eapusesno, K. PaGe-
MaHaH3apa, a TAK)Ke BCTPEYaeTcA y Ipe/i-
CTaBUTeJIel BceX JIUTEPATYPHBIX PETHO-
HOB HCCJIEIyEMBIX JIOKYCOB.

Emé Ha oZHY 0OCOOEHHOCTH, Xapak-
TEPHYI0 JyIA  3amagHOa(PHKAHCKOI'O
¢donbkiIOpa, obpaiaer BHUMaHue (paH-
my3ckas adpukanucrka JI. Kecrenoor.
OHa akneHTHPyeT BHUMAaHHE Ha HMe-
IOII[EM MECTO B CTHXE TaK HAa3bIBa€MOM
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«(UKCUPOBAHHOM s7Ipe», T.e€. OIpefie-
JIEHHOH CHHTaKCHYECKOH KOHCTPYKI[HH,
IIOBTOPAEMOM BO BCEBO3MOXHBIX BapHUaH-

Ho ! ho ! ho ! nous courons au trépas a
Guénian (2 bis)

Oh ! oui nous courons au trépas

Ho ! ho! ho ! nous courons au trépas
a Guénian

Oh ! oui Afou Nazaire, nous courons au
trépas

IloMEMO OUYEBHAHOTO MapaIEIU3-
Ma 3TOT TEKCT MOHOTOHHO IIOBTOPSET
¢pasy «HAC HACTUTHET KOHYUHA», UYTO
BJIMSET HAa PUTM, 3aZjaBasg eMy peumTa-
THBHBIN TeMn. UHTepecHO, uTo 1 y CeH-
ropa, U y HO3TOB AHTOJIOTHU NOZ0OHEBIE
«fAApa» [AOCTaTOYHO SAPKO BBIpAXKEHHI,
XOTS M HECKOJBKO peAyIUpOBaHO IO
CPaBHEHUIO C TPaJUIMOHHBIMHU II€CHA-
MH, 00pasysa cBoeoOpa3HbIii pedpeH I0-
5MBbl C PAa3JIUYHBIMH CMBICJIOBBIMH aK-
IIeHTaMH. B yacTHOCTH, 5TO0 HaOIIoAeHNE
CIPAaBEJINBO U1 TIO33MU TAKUX aBTO-
pos, kak JI. [lama, II. Hurep, K. Pymem,

Moi, j’ai trempé trois doigts,

trois doigts de ma main droite :

le pouce, I'index et le majeur.

Avec ses trois doigts rouges de sang,

de sang de chien,

de sang de taureau,

de sang de bouc,

Meére m’a touché par trois fois «...>

Moi j’ai tendu mes doigts rouges de sang,

de sang de chien,

de sang de taureau,

de sang de bouc «...»

Depuis je vais,

je vais par les sentes,

par les sentes et sur les routes,

par-dela la mer et plus loin, plus loin
encore,

par-dela la mer et plus loin encore,

par-dela la mer et par-dela I'au-dela

[15, c.144].

He MeHee BakHOII o00miedl depToit
MPAaKTUYECKH BCEX TII03TOB AHTOJIOTUH
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tax [11]. B KauecTBe MaTpHIBl OHA TIPET-
JjlaraeT CJEOYIOINNH IPHEMep HByapHii-
CKOM IIECHU:

Xo! xo! x0! Hac HACTHTHET KOHUHHA
B I'Bennasne (bis).

O! 1a Hac HACTUTHET KOHYIMHA.

Xo! xo! xo! Hac HacTUTHET KOHUHHA
B I'BeHnaHe.

O! na Ady Hazep, Hac HaCTUTHET KOH-
qpHA.

TI'. Tuposben, d. Cesep, b. luomn, J. Juomn
u JK.-)K. Pabeapuseo.

K mpumepy, y CeHeraabCKoro Imo3Ta
Buparo [Tuomna, kak u y JI. Cenropa, pux-
CHPOBAHHOE SAPO II0 CPAaBHEHHIO C 00-
pasiaMu HapOAHOU IO33UHU, IOSBJIAETCS
6ojiee CHCTEMAaTHYHO, 1 OHO CTAHOBUTCSA
pasHooOpa3Hee, IIOCTENEHHO 3BOJIIOIHO-
HUPYA B MaTpU4HLIN pedpeH. Tak, B cTH-
XOTBOpeHUu 3Toro moata «IIpmyactue»
HabJr01aeTces cpasy Tpu PUKCUPOBAHHBIX
spa: «trois doigts», «de sang de chien, /
de sang de taureau, / de sang de bouc»,
«par-dela la mer».

(A s cMOYRII TpH HAJIBLIA,

TPM NaJIbla CBOEM IPABOM PYKHU:

00JIBIIOM, YKa3aTeJIbHbBIN U CPETHUI.

OTUMH TpeMs NaJIbLIAMH, KPAaCHBIMU
OT KPOBH,

KPOBH IICa,

KpOBHU OBIKa,

KPOBH KO3JIa,

Martb TpHXXABI KOCHYJIACh MEHA. <...>

A 5 IpOTSHYJI CBOM TAJIBIEI, KpACHBIE
OT KPOBH,

KpPOBH TICa,

KpOBH OBIKa,

KPOBH KO3J1a, <...>

C Tex miop 1 Uy,

Wy TPOIIUHKAMU

TPOITMHKAMH U JIOPOTaMH,

3a MOpe U JaJIbllle, ellé AajIblile,

3a MOPE€ U JaJIblle, emé Jablie,

3a MOpE M 32 TOT CBET.)

OKa3BIBAETCA W YIOMAHYTasA BBIIIE «3IKC-
MIPECCUBHAsA MYHKTYaIHsI», T. €. OTCYTCTBHE




IyHKTYAaITU¥ [0 MPUHATHIM ITpaBuiaM. OT-
CyTCTBHE JIIO00H IIyHKTyaIluu B Bepuope
XapaKTepPHO, B YAaCTHOCTH, JUIA QHTUIb-
ckux 11031oB. Mecramu JI. lama, 9. Jlepo,
3. Cezep, I'. Tuposnen u K. PymeH nosHO-
CTHI0 OTKa3bIBAIOTCA OT 3HAKOB IIpEMUHA-
HYd, pa3AesdiolnX IpeyIoKeHnA, OTBO-
Zisl 9Ty POJIb UTPe perucrpa OyKB, OHAKO
OHHU HEe OTKA3BIBAIOTCA OT U3MEHEHHS 3a-
JaHHOM WHTOHAIIUM BOCKJIHIIATEIHHBIMH
U BOIPOCUTEIBHBIMU TIPEIJIOKEHUSIMMU.
ATta cuTyanus IOJHOCTBIO KOppeJIHupyeT
¢ MHEHHEM YKPaUHCKOHM HCCIIEAOBATENb-
Hunbsl H. KocreHKO 00 3KCIPECCHBHOM
WHTOHAIIUM KaK CHCTeMOOOpasyoiemM
daxrope cTuxociaoxeHnus [5, c. 14]. MHo-
r0 CXOJHBIX MOMEHTOB C CEHT'OPOBCKUM
TIO3TUYECKUM OITBITOM OOHapyKHUBAaETCS
B I1033UU rBajesynckoro asropa I1. Hure-
pa, cereransiia b. Jluona u masprama 2K.-

Un oiseau seul au coeur de la nuit,

et il ne craint pas d’étre ravi par les
Ondines ?

O miracle ! 6 don inattendu !

Pourquoi rentres-tu si tard ?

Un autre a-t-il pris ton nid

tandis que tu étais en quéte d’'un réve
au bout du monde ? [15, ¢.185]

JIlomosTHUTEeTbHEIM U BecbMa BBIpa-
3UTEJBHBIM CPECTBOM PHUTMU3ALIWH IO-
STHYECKOTO TEKCTa CTAHOBUTCA KOJIBIIEBOE
IOCTPOEHHE CTHXA, KOTOPOE TaKKe YacTo
BCTpeuaeTca y mo3ToB AHTOsMOruMM. Kak
U y paHHero CeHropa, OHO IIDHUCYTCTBYeT
y JL. lama, II. Hurepa, /1. uona u 7K. Pa-
6eMaHaH3aphI. ATOT IPUEM KOMIIO3UI[UOH-
HOT'O IIOCTPOEHU CTAaHOBUTCS 60 pedpe-
HoM (B. Imon «/IpIxaHue IpeaKoB» ), THO0
GYHKIMOHAJIBHBIM TNPU3HAKOM CTPOdBI

Bleu, si bleu cet oeil du ciel derriére
lavitre !

La vie en fleur entre mes cils.

L’azur entier dans mes paupiéres.

Bleu, si bleu cet oeil du ciel derriéere la
vitre ! [15, ¢.204]

Empirical and applied research

7K. Pabeapusesio. [ToMmumo cBoeo6pa3HOit
HEIIPaBWIBHOM IyHKTyallll¥, 3TO IPOSB-
JISIETCAA TaKXKe B aKTHUBU3AIWH IIOJIHCHH-
JileToHa (B 4acTHOCTH, ¢ aHAGOPUIECKUM
ynotpebseHHeM COI030B U IPEAJIOrOB),
a TakKe B MEXJIOMETHSAX, YKa3hIBAIOIINX
Ha BHe3alHble may3bl — Le3ypsl. Kcro-
pUYeCKas TOITHKA COOTHOCUT 3TH MeXK-
JIOMETHS C XOPOBBIMH BO3IJIACAMH, OTCHI-
JIasi JAHHOE fAIBJIEHHUE K IEPBOHAYAILHOMY
CUHKDETH3MY TIO33UH U XOPOBOTO TEHUS
[1, c. 23]. [IpeeMCTBEHHOCTH TPAAHUITUH HC-
TIOJTHEHUs OOYCJIOBIJIA, B JAHHOM CJIydae,
CXO2KECTh aBTOPOB AHTOJIOTHH B CPEICTBAX
BEIpakeHNsA addexra U 1Ee3ypOBAHHOCTH.
Yacro ynorpebssieMble CeHTOpOM BO3IJIACHI
BCTPEYAOTCSA M Y MAZIaTaCKAPCKUX, U Y aH-
TIJIBCKUX T03TOB. Hampumep, Masiaracuery
Kan-Kozed PabGeapuseno B « HounbIx me-
peBozax» (28-s mecHs) BO3IJIAIIAET:

OpHa nITHYKa B CEPATE HOUH,

M OHa He OowTcs, 9ro €€ 3abepyT
Pycanku?

O nmuBo! 0 HEOXKU/TAHHBIH ap!

IToueMy ThbI BO3BPAIIAEIIHCSA TAK IIO3HO?

Wy mHasA OTHIA TIOXUTIJIA TBOE THE37IO,

KOI7IA THI IIUIA 32 MEYTOH Ha Kpa¥ cBera?

(I1. Hurep «IITnuka, moTemawmascs HaJio
MHO¥H, wiu ITaTepHamusm»). OH BeICTyHa-
eT cBoeoOpa3HOU BepcHel JIEKCHYECKOTO
Iapaurejin3mMa, Kotopbli, 1o b. Tomammes-
CKOMYy, 00oramaerT MOTUB HOBBIMH aCCOIIH-
anmuAMH, 3aCTaBjfAd CTUXOTBODEHHE 3BY-
YaTh IMO-HOBOMY [9, ¢. 237]. AHxxambGeMaHbI
B COCTaB€ ITOBTOPSIONINXCS CTPOK PACCTaB-
JIAIOT JOTOJIHUTEJIbHBIE CMBICIIOBEIE aK-
LIEeHTHI, Kak, Hanpumep, B «XXII necue»
Kaka PaGemaHaH3aphI:

Cuuuii, Takoi CHHUI 5TOT HeOeCHBIH
IJIa30K 32 OKHOM!

JKU3HB ITBETET MEK MOUX PECHHUII,

Cuser cuHb Ha MOMX BeKax.

CHHMI, TaKOM CHMHMH 5TOT HeOeCHBIHM
IJIa30K 32 OKHOM!
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B acrmexTe THIOJIOTUH CTUXOCIOKEHUS
crenyer obpaturh 0oco60e BHHMaHHE Ha
puTMO06pasyonly0 (GyHKIUIO MHOA3HIY-
HBIX JIEKCEM — JIATUHWU3MOB, aHIJIUIIU3-
MOB H IIp., B YaCTHOCTH, KaK 3TO HU Mapa-
JIOKCAJIbHO, U adpukaHu3MoB. VIMeHHO
B nod3uu CeHropa HHOS3BIYHEIE 3aUM-
CTBOBAHUA ABJIAIOTCA KpallHe 3HAUMMBI-
MH ¥ XapakTepPU3HPYIOT KyJIbTypPOJIOTH-
YeCKyI0 U MEHTAJIBHYI0 CUHKPETHYHOCTH
CEHTOPOBCKOTO CTIJIA, KaK, K IPUMEPY,
JIATUHU3MBI, KOTOpble KOHHOTUPYIOT IIpe-
MMYIIIECTBEHHO C PEJIMTHO3HON TeMaTH-
koii. OlHaKO HEKOTODHBIE CJIOBA BBOAATCSA
aBTOPOM I aKIEHTyallud UMEHHO IIO-
aTHueckoll WHTOHanuu. Kak 3HauUMMBIi
ysKIIMOHANBHBIN NPUEM BepcudUKaUU
B TBOPYECTBE CEHETIHCKOTO IT03TA MHO-

Moi, je n’aime pas cette Afrique-la.

L’Afrique des «naya»

L’Afrique des «makou»

L’Afrique des «a bana»

L’Afrique des yesmen et des béni-oui-
oui[15, c.92].

Haxkosnen, o6paTuM BHEMaHMe eIIé Ha
ozMH IpuéM — rpadudeckuii (HamucaHue
OTJIeJIBHBIX CJIOB WJIN TIPeJIJIOKEeHUH 3a-
r1aBHBIME OykBamu). K Hemy mepuopu-
yecku o0palaioTcss MHOTHE MO3THI AH-
TOJIOTHU. DTOT METOJ, aKIeHTHPOBAaHUA
CMBICJIOBBIX CMHTAarM MHOTZA BCTpedaeT-
ca u B nosmax JI. CeHropa, Taxoke yrorpe-
OsiieTca B IPOU3BEJEHUAX TAKUX IOITOB
AnTosiorun, kak, Hampumep, JI. Jlama,
K. Pymern u K.-XK. PaGeapumeno. Kaxk

Recevez ce sol rouge, sous le soleil d’été
ce sol rougi du sang des blanches hosties

Recevez le salut de vos camarades
noirs, Tirailleurs sénégalais

MORTS POUR LA REPUBLIQUE!
[16, c.68]

PaccmoTpeHHbIle IIpUMEDHI  CBHU7E-
TEJILCTBYIOT O CXOJICTBE CPE€ZCTB PUTMHU-
3alUy TeKCTa, IpUCyINUX appruKaHCKUM,
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SI3BIYHBIE CJIOBA (PUKCUPYIOT MECTOIOJIO-
JKeHHe Ie3yp, 3a7aBas MHTOHANNOHHYIO
TeHAEHIUIO0 Bcer ¢pasze. Ha nmucbme 3TO
BbIpaXKaeTcs KypCHBOM, MHOTOKPATHBIMU
IIOBTOpaMH, TOPOMH, 3arJaBHBIMH OyKBa-
mu. Kak mpaBuio, aTUHU3MBI npeobiia-
ZIAI0T B 0003HAYEHNN HOMEHOB, CEpePCKHe
WIX BOJIOCKHE CJIOBA — B BOCIIPOU3BETIE-
HHUHM apPUKAHCKUX PeaIni.

15 cpaBHeHUs 3ameTuM, uto y I1. Hu-
repa u ®.PaHanuBO eMHUYHBIE CIIyyau
yIoTpeOJIeHUs CJIOB POAHOTO A3bIKA KU
AHTVIMIU3MOB He HeCyT 3HAUMMOM Harpys-
KM, 32 UCKII0YeHneM 1103Mel Hurepa «3t1y
Adpuky s He 1005I0», TZIe aBTOXTOHHbIE
CJIOBA IOJIOGHBI MEKJIOMETUAM, BBIJIEJIA-
1oTcs B crpody, 3azmaBas CBOeoOpa3HyIO
OTPBIBUCTOCTh PUTMY (CMHKOITUYHOCTbD):

Aty AQpuKy s He JI006IIO,

Adpuxy «TyT»,

AdpUKYy «TAIMMWHEI»,

AdpuKy «3aKOHUEHHYIO»,

Adpuky «zaa, rocrioga» 1 nOAIIEBA.

¥ B IPEABIAYINUX CIy4Yasx, JaHHBIH MIPH-
éM Bepcudukanuu ¢GyHKIIMOHAIBHO TO-
HHUPYET UHTOHAI[UIO ¥ MECTOIOJIOJKEHHE
ue3yp. Y JI. Cemropa 3ToT cmocob re-
KJIaMAI[UOHHOU BHIPA3UTEILHOCTH, IOJ-
YEpKHYTHIH CTUJIMCTHYECKOl urypoi
amxambeman (double rejet), cranoButcs
XapaKTepHBIM, B YaCTHOCTH, s cbop-
HUKa «YépHbie xepTBbI» (1948), mocBs-
MEHHOTO YePHOKOXKUM KepTBaM Bropoii
MHPOBOM BOMHBI:

IIpuMuTe 3Ty KpacHyI0 3€MJIIO, IO,
JIETHUM COJIHIIEM 3Ta 3eMJiA KpacHa OT
KpOBH O€JIbIX JKEePTB.

ITpumuTe mpHBET BamMX YEPHBIX TO-
Bapueii, CeHeraapCkue CTpesKH,

ITOTNBIIUE 3A PECITYBJINKY!

MazaraCKapCKuM U aHTUJIbCKHUM I103TaM.
Onu CBUACTCIIBCTBYIOT O HAJIUYHWU CH-
CTEMHBIX THIIOJIOTHYECKHUX CXO)K,Z[CHI/Iﬁ

) 207




Bceil ¢paHKOA3BIYHOM II033UM JIUTEpa-
TYPHOTO DernoHa — KaK KOHTHHEHTAJIb-
HOM, TAaK 1 HEKOHTHHEHTAJIbHOM.

B Tunosiormyeckom acnekre QyHKIU-
OHWIHHBIM apryMEHTOM BCEH CHCTEMBI
CXOXKAEHUHN CJIeAyeT TMOoJaraTb WMEHHO
HCTOpUYecKHi (aKTOp — KaK BeAyIui
B ()OPMHMPOBAaHUH HOBOH ITE€CEHHO-TIOITH-
YecKoM Tpaaunyuu appUKaHCKUX HAPOJOB
U MUTPAHTOB C KOHTUHeHTa. [J1yGokoe re-
HETUYeCKOoe POJICTBO apPUKAHCKUX JIUTE-
paTyp, UCTOYHHKOM KOTOPOTO BBICTYIIaeT
donprIOpHas TpamuIysd, B TIEPEXOAHBIH
IIepHUOJ] CTAHOBJIEHNA HAIMOHAJIBHBIX JIH-
TepaTyp SBJIIETCA TIPEAIIOCHUIKON UX TH-
mosioru. Bompeku cBoeti reorpaduyeckoii
OTJAJIEHHOCTH OT A(QPHKAHCKOTrO KOHTHU-
HEeHTa, MO3TUYeCKOoe Hacenne AHTWIb-
CKUX OCTPOBOB, Pa3BUBAaACH I10]1 BIINAHUEM
appUKAHCKUX yIUTeNIeH, XOTA 1 MPEJICTaB-
JisiA co00H cBoeoGpa3Hblii (PEHOTHII ITHU-
YeCKU POACTBEHHBIX KPEOJIOB, CEHETA/IbIIER
¥ MaJIaracUUIeB, BO BCEX ITUX TPEX CIIyda-
siX OBLI0 00y CJIOBJIEHO, CJIEyeT IPHU3HATD,
ompezieJIEHHONM THOpuUAMU3anmeil obime-
CTBEHHOTO M MEHTAJIBHOIO XapaKTePOB.
Ha 3TOM akieHTHpOBaJ BHUMAaHHE U CaM
JI. Cenrop. 9toT (aKT HAXOJUT OTpake-
HUe B HEITIOBTOPUMBIX HAITMOHAJIBHBIX JIM-
TepaTypHbIX popmax. B yacTHOCTH, TAKUM
IPEMEPOM MOJKET CJIY?KUTh XOTA ObI Ma-
Jlarackapckas xaiH-reHu (CBoeoOpas3HbIif
aHaJIOT «YacTYIIKHW»), KOTOPHIH BCTpeda-
ercs B TBopuectBe . PanauBo, pemunuc-
nupyetca U 'y CeHropa u3 IMeCeHHBIX [T03M
3anagHoi AQpPUKH.

ApryMeHTHPYACH HAJIUYUEM «BCTPEU-
HBIX T€YEHHH» MEHTAJIBHOIO U KyJbTYpP-
HO-UCTOPHUYECKOTOXapaKTepa, TUIIOJIOTUSA
CXOXJIEHUI, YTO HE MeHee BaXKHO, dep-
MEeHTHUpYeTCA HUMEeHHO JINHIBUCTUYEeCKIM
daxTopom ¢ppaHKOPOHHOTO GUIIMHIBU3-
Ma. OOpammenue K QpaHIy3CKOMY SA3BIKY
MOATAJIKUBAET OwiumepamypHuix (Tep-
muH /I. Tlopummuna [2, c. 248]) mucare-
Jiell AHTOJIOTHH, MOJIB3YSCh CPEICTBAMU
ZPYTOTO I3bIKA, BHIXOAUTH 33 HAIUOHAIb-
Hble TPaHUNBI KyJAbTYPbl, OTHOCUTEILHO
CUHXPOHHO (OPMUPOBATh HOBBIA THII
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JINTEPATyPHOTO MHChMa KaK CHHTE3 CO0-
CTBEHHOH TPaAWUIUH C WHOSA3BIYHOHM IH-
Bwrn3anueii. Co Bceil OUYEBHIHOCTHIO
3a 3TUM (PEHOMEHOM CTOHUT JUATEKTHKA
KOHTAaKTHOH ¥ THUIIOJIOTHYECKOi cdep co-
BPEMEHHOTO JINTEPATyPHOTO MpoIiecca.
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